SUUNTO KB-20 COMPASS
GUIA DE MANEJO

1. Anatomia de la brdjula

1. Optica
2. Indice del rumbo
3. Brujula de tarjeta
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2. Orientar el mapa

Para tener una mejor comprensién de su entorno, utilice la
brujula para orientar el mapa en la direccion correcta. De esta
manera se asegura de que las caracteristicas geograficas del
entorno se encuentren aproximadamente tal y como las ve en
el mapa.

1. Mantenga la bruajula horizontal y observe el extremo rojo
de la aguja para ver dénde esta el norte.

2. Gire el mapa de modo que el borde superior del norte esté
orientado hacia el norte.

3. Ajustar el enfoque

1. Cierre un ojo y mire por el ocular.
2. Gire el mando del ocular hasta que los nimeros se vean
claramente.

NOTA: Para una visualizacién éptima, la apertura con forma
ovalada debe estar alineada con la linea de mira.
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Visualizar un rumbo

1. Mantenga abiertos los dos ojos y mire a través del ocular
hacia el objeto a medir. Una ilusion 6ptica hace que el
objeto y la linea de mira se vean superpuestas, lo que
permite una lectura exacta.

2. Leaelvalorde lalinea de mira.

La escala principal es el rumbo desde usted hasta el objeto. La
escala secundaria es el rumbo inverso, desde el objeto hasta
usted.

NOTA: SI SUS 0JOS NO ESTAN PARALELOS, COMO ES EL CASO
DE LA HETEROFORIA, ES POSIBLE QUE DEBA OBSERVAR CON
UN SOLO 0JO. COMPRUEBELO TOMANDO PRIMERO UNA
LECTURA CON LOS DOS OJOS ABIERTOS. A CONTINUACION,
CIERRE EL 0JO CON EL QUE ESTA MIRANDO AL OBJETO. SI SU
LECTURA CAMBIA CONSIDERABLEMENTE, UTILICE UN SOLO
0OJO PARA OBSERVAR EL OBJETO Y TOMAR LA LECTURA.

Triangulacion

Puede visualizar dos o mas objetos y hacer uso de la
triangulaciéon para determinar con precision dénde se
encuentra.

1. Tome la orientacién inversa de al menos dos objetos
visibles desde su punto de vista y que estén indicados en
su mapa.

2. Con un transportador y un objeto recto, trace lineas en el
mapa desde la posicion de los objetos y de acuerdo con las
orientaciones medidas.

3. Estime su posicion actual basandose en el punto en el que
se cortan las lineas.
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Atencion

Para la limpieza utilice solo agua fresca y jabon suave. Limpie T
su brdjula con regularidad.
(@)
Para limpiar el ocular, desenrosque el anillo del ocular hasta ,A}r 1
extraerlo completamente. Aclare la cavidad interior con (@ !
agua. Elimine el polvo y el exceso de agua con un bastoncillo \w
con puntas de algodén. Deje que la unidad se seque
completamente antes de montarla de nuevo. APUCAANINGUNTIPO  APLICAR REPELINTEDE _ GOLPEE NI DEJE CAER L
DE DISOLVENTE. INSECTOS. DISPOSITIVO.

Temperatura de funcionamiento/almacenamiento:
-30°C-+60°C/-22°F - +140°F

GARANTIA LIMITADA INTERNACIONAL DE
SUUNTO

Suunto garantiza que, durante el Periodo de Garantia, segun
se define a continuacién, Suunto o un Centro de Servicio
Autorizado de Suunto, a su sola discrecién, corregiré los
defectos en materiales 0 mano de obra de forma gratuita,

ya sea mediante a) reparacioén, o b) sustitucién por un
producto similar, o c) reembolso, con sujecién a los términos
y condiciones de esta Garantia Limitada. La presente
Garantia Limitada Internacional no cubre a) desgaste

natural, b) manipulacién descuidada, ¢) modificaciones, d)
exposicion a productos quimicos, ni e) uso indebido. Salvo
disposicion en otro sentido en la legislacién vigente, a) la
presente Garantia Limitada Internacional es vélida y aplicable
independientemente del pais de compra, y b) para acceder

al servicio de Garantia Limitada Internacional es preciso estar
registrado en MySuunto.com y presentar comprobante de
compra. La Garantia Limitada Internacional no afecta a sus
derechos legales estipulados en la legislacién nacional vigente
sobre la venta de bienes de consumo.

Periodo de Garantia
Garantia Limitada Internacional de por vida:
Aplicable a las brajulas Suunto A, M, MC, MB y Clipper.

El Periodo de Garantia Internacional se entiende limitado
hasta el momento en el que el producto pierda su capacidad
para el uso normal debido al desgaste natural.

Garantia Limitada Internacional de 2 afos:

Aplicable a las brujulas Suunto AIM, Arrow, Orca-Pioneer y KB.
El Periodo de Garantia Internacional es de dos (2) afios a partir
de la fecha de compra original.

Limitacion de responsabilidad

LA PRESENTE GARANTIA CONSTITUYE SU UNICA GARANTIA,
EN SUSTITUCION DE CUALESQUIERA OTRAS EXPRESAS O
IMPLICITAS Y, EN TODO CASO, DENTRO DE LOS LIMITES DE
LA LEGISLACION NACIONAL APLICABLE. SUUNTO NO SE
HACE RESPONSABLE DE DANOS ESPECIALES, INCIDENTALES,
PUNITIVOS NI INDIRECTOS. SUUNTO NO SE HACE
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RESPONSABLE DE RETRASOS EN LA PRESTACION DE LOS

SERVICIOS CUBIERTOS POR LA GARANTIA.

© Suunto Oy 2/2014, 3/2014, 12/2014, 3/2015, 5/2017.
Reservados todos los derechos. Sujeto a cambios sin previo

aviso.

Suunto es una marca comercial registrada de Suunto Oy.
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